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Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapozna¢é

sie z niniejszg instrukcjq obstugi.
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SEKCJA 1: Informacje ogdlne
WPROWADZENIE

Przed rozpoczeciem uzytkowania i instalacji danego urzadzania nalezy przeczytac ze zrozumieniem po-
nizszg instrukcje.

Niniejsza instrukcja musi by¢ zawsze dostepna dla oséb upowaznionych do obstugi urzadzenia
i przechowywana w jego poblizu, w bezpiecznym miejscu.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wyrzgdzone osobom, zwierze-
tom i mieniu spowodowane nieprzestrzeganiem zasad opisanych w niniejszej instrukcji.

Instrukcja jest integralng czescig urzadzenia i musi by¢ przechowywana do ostatecznej utylizacji samej
maszyny.

Upowaznieni operatorzy mogg wykonywacé przy urzadzeniu tylko te czynnosci, za ktdre sg odpowie-
dzialni.

SYMBOLE, ZASTOSOWANE W PONIZSZYM DOKUMENCIE

OSTRZEZENIE

Gdy zobaczysz ten symbol na urzadzeniu lub w tej instrukcji, zwrd¢ uwage na mozli-
wos¢ obrazen ciata. Przestrzegaj zalecanych srodkdw ostroznosci i zasad bezpiecznej
obstugi.

NIEBEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE
Ten symbol wskazuje na zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym

UWAGA

Wskazuje istotne informacje.

ZABEZPIECZENIA

Ten symbol oznacza, ze operator musi stosowac ochrone przed domniemanym ry-
zykiem wypadku

OPERATOR MASZYNY
To osoba, ktéra nie ma okreslonej wiedzy i bedzie obstugiwaé pasteryzator.

INZYNIER KONSERWACII

Jest wykwalifikowanym inzynierem do obstugi maszyny w normalnych warunkach;
potrafi dokonywac interwencji na czesciach mechanicznych i wszelkich regulacji,
a takze konserwacji i napraw. Posiada kwalifikacje do wykonywania zabiegdéw na
elementach elektrycznych i chtodniczych.
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SEKCIJA 2: Informacje dot. bezpieczenstwa
UWAGA NA PODtACZENIE ELEKTRYCZNE

1. Upewnij sie, ze zasilacz jest zgodny z tabliczkg znamionowsa.

2. Sprawdz na tabliczce znamionowej wymagane natezenie pradu A CAUTION
wytacznika. Podtgczaj tylko do gniazdka elektrycznego, ktére od-
powiada wymaganemu natezeniu prgdu maszyny.




7.

Maszyna powinna by¢ zainstalowana zgodnie z lokalnymi przepisami / przepisami elektrycz-
nymi, w ktérych jest uzywana, a takze z innymi wymogami dotyczgcymi bezpieczenstwa i hi-
gieny pracy. Jesli nie jestes pewien, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢ szczego-

towe informacje.

Ten symbol wskazuje na zagrozenie porazeniem pragdem elektrycznym. We-
wnatrz obudowy urzadzenia istnieje ryzyko porazenia pragdem elektrycznym, dla-
tego NIE WOLNO zdejmowa¢ zadnych paneli, jesli nie jestes wykwalifikowanym
technikiem autoryzowanego serwisu.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ ryzyka obrazen ciata na skutek porazenia pradem, jesli
nie jestes wykwalifikowanym i odpowiednio upowaznionym technikiem serwiso-
wym, nie otwieraj paneli obudowy po bokach i z tytu maszyny.

Zasilacz musi by¢ odpowiednio uziemiony, aby zapobiec porazeniu pragdem. Sprawdz u wykwa-

lifikowanego instalatora pod katem zgodnosci.

Urzadzenie powinno byé podpiete do wytgcznika réznicowopragdowego o wartosci 100mA

OSTRZEZENIA | BEZPIECZENSTWO

Przeczytaj i zrozum wszystkie komunikaty dotyczgce bezpieczeristwa w tej
instrukcji. Zwrd¢ uwage na potozenie wszystkich naklejek na mikserze i
utrzymuj je w dobrym stanie. Nalezy je okresowo sprawdzac i wymieniac
brakujace, uszkodzone lub nieczytelne naklejki ostrzegawcze. Naklejki
ostrzegawcze muszg pozostac na miejscu i by¢ czytelne przez caty okres uzytkowania miksera.

A CAUTION

Utrzymuj swéj mikser w czystosci i porzadku! Kiedy wymaga naprawy, skontaktuj sie z autoryzowanym
agentem serwisowym.

Nalezy wzigé¢ pod uwage i przestrzega¢ miedzy innymi nastepujgcych OSTRZEZEN:

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw bezpieczeristwa zywnosci i innych
przepiséw dot. zdrowia.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa obstugi i higieny zywnosci oraz in- %/

nych przepiséw dot. zdrowia.

Czyscic czesci wodg pitna.

NIE uzywaj urzagdzenia przed zapoznaniem sie z niniejszym dokumentem. Nie-
zastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac uszkodzenie sprzetu,
stabg wydajnos¢, zagrozenie dla zdrowia lub obrazenia ciata.

Jesli instrukcje zawarte w instrukcji obstugi i inne srodki ostroznosci nie sg $ci-

$le przestrzegane, generuje to potencjalne ryzyko. )

NIE pozwalaj nikomu na dokonywanie jakichkolwiek napraw maszyny, chyba

ze gtéwne zrédto zasilania zostato odtgczone od punktu zasilania. g

Nigdy nie otwieraj sam paneli, aby siegngé do wnetrza korpusu. (Tylko autory-
zowani technicy)
Konserwacja techniczna musi by¢ wykonywana przez upowaznionych technikéw.

NIE pozwalaj nieprzeszkolonemu personelowi obstugiwac miksera.

Podczas demontazu, wymiany lub czyszczenia zdejmowanych czesci nalezy za-
chowac ostroznos¢, poniewaz niektdre czesci majg ostre krawedzie, ktére
moga tatwo spowodowac obrazenia.




SEKCIJA 3: Podnoszenie i transport
Zwro¢ nalezytg uwage na wymagane prawem $rodki bezpieczenstwa.

Podczas pracy nosi¢ odpowiednig odziez. Nie nosi¢ krawatow, tancuszkéw jubilerskich
ani paskdw, ktdére mogtyby zostac wciggniete przez maszyne.

Nie przesuwaé, ani nie przemieszcza¢ wytacznikdw bezpieczenstwa, ani czesci ochron-
nych. Upewnij sie, ze urzgdzenie podnoszace jest w dobrym stanie, a jego udzwig prze-
kracza ciezar urzadzenia (patrz specyfikacja techniczna).

Podnies urzadzenie zgodnie z instrukcjami dotyczacymi jego uzytkowania i konserwacji.
Zwrd¢ uwage na miejsca obstugi i uchwytdéw. Zalecane jest uzycie odpowiedniego pod-
nosnika.

Podczas podnoszenia urzadzenia nie stawaj pod maszyna.

Nie obracaj urzagdzenia po przytrzymaniu kabli lub podniesieniu weza z woda.

|

W przypadku koniecznosci wykonywania jakichkolwiek prac powyzej urzagdzenia, nalezy uzywac odpo-

wiedniej drabiny.

SEKCIJA 4: Budowa
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Figure 1



KONSERWACJA STANDARDOWA

Standardowa konserwacja miksera polega gtdwnie na wymianie zu-
zytych tulei watu mieszadta i nastawnika odlegtosci mieszadta.

STANDARDOWE WYPOSAZENIE

Dodatkowe czesci wysytane wraz z urzagdzeniem to:

®
e

SEKCIJA 5: Obstuga

1.

Przed montazem maszyny zawsze umyj rece mydtem i wodg pitng. (Najlepiej uzyj nowych recz-
nikow papierowych do osuszenia ragk)

Uzywaj zdejmowanych czesci tylko po ich umyciu, odkazeniu i wysuszeniu na powietrzu.
Podczas pracy urzadzenie musi by¢ zawsze pod kontrolg uzytkownika.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji zawartych w tej instrukcji, a takze zawsze przestrzegaj uzna-
nych w sklepie procedur higienicznych, w szczegdlnosci dotyczacych produktéw mlecznych.
Naprawy muszg byé wykonywane przez osoby upowaznione, z autoryzowanego serwisu, w
przeciwnym razie wszelkie gwarancje dotyczgce usterek produktu stracg waznosc.



OPIS GEOWNYCH ELEMENTOW STERUJACYCH

Gtéwne elementy sterujgce miksera.

Przyciski uru-
chamiania

Przycisk zatrzyma-

/ nia awaryjnego
e Panel

sterowania

Figure 2

Przyciski uruchamiania: aby uruchomié mikser, nalezy nacisngé przycisk.

Zatrzymanie awaryjne: nalezy go nacisng¢ tylko w celu zatrzymania cyklu roboczego w sytuacji awa-
ryjne;j.

Panel sterowania: na ekranie mozna zobaczy¢ predkos¢ ubijania. Mozesz takze ustawié, jak dtugo urza-
dzenie bedzie dziata¢ i zatrzymywac sie.



Lewy Prawy

przycisk \ / przycisk

Figure 3

Jesli nacisniesz lewy przycisk, zmniejszasz predkos¢ ubijania, jesli naci$niesz prawy,
zwiekszysz predkos¢ ubijania.

Umies¢ pojemnik z produktem, ktdry zamierzasz miesza¢ pod wirnikiem mieszaja-
cym.

Upewnij sie, ze pojemnik jest w stabilnej pozycji i nie spadnie.

Chwy¢ oba uchwyty i przesun w doft gtowice, tak aby catkowicie zanurzy¢ wirnik w
mieszanym produkcie.

Podczas pracy wirnik mieszajgcy musi by¢ catkowicie zanurzony w produkcie!

Maksymalna ilos¢ produktu, jakg mozna zmiesza¢ w odpowiednim pojemniku oraz
przestrzegajac instrukcji dotyczacych maksymalnych i minimalnych pozioméw, to
ok. (12-181)

PANEL STEROWANIA

Menu gtédwne: Opisy ikon na ekranie gtéwnym sg nastepujace.

W tej sekcji mozesz zobaczy¢ obecna predkos¢ ubijania.

Te liczby oznaczajg czas trwania.




DEMONTAZ CZESCI MIESZACZA

Przed czyszczeniem i demontazem czesci miksera nalezy odtaczyé mikser od zasilania elek-
trycznego.

e Umiesci¢ dostarczony w standardzie klucz (standardowe wyposa-
Zenie urzadzenia) w punkcie A na gérze wirnika mieszajacego.

e Przytrzymac jedna reka korpus miksera wirnika mieszajacego.

e Jak pokazano na rysunku z boku, obrdcic klucz tak, aby poluzowaé
korpus.

o Odkrecic i wyjg¢ mieszanke.

Figure 4

Figure 5

o Umies$¢ drugg strone wpustu na gérze watu mieszadta, a klin acetalowy na ostrzu. Obrdé¢ klucz
pokazany na rysunku, trzymajgc mocno klucz, aby lekko poluzowac ostrze.

Figure 6

e  Przytrzymaj korpus jedna reka i obréé catkowicie, jak pokazano strzatka, ostong ostrza.

o Zdejmij korpus zewnetrzny.
Figure 7

e Po zdjeciu korpusu zewnetrznego mozna catkowicie wyjac trzepaczke.

Y



e Jesli masz problemy z odkreceniem ostrza, uzyj dwdch kluczy, jak wyjasniono na poczatku aka-
pitu.
e Ponizej znajduje sie zdjecie wirnika mieszajgcego ze wszystkimi czesciami.

Figure 8

W celu prawidtowego montazu wirnika mieszajgcego nalezy wykona¢ kroki w od-
wrotnej kolejnosci (cofngc sie) zgodnie z opisang procedury, przed przejsciem do
uwaznego, aby nie za mocno, przykrecania topatki do korpusu.

Jedli ostrze poluzuje sie podczas wigczania miksera, moze zaczepic sie o korpus, w
wyniku czego nastepnym razem moze by¢ trudno go zdemontowac.

SEKCIJA 6: Czyszczenie i odkazanie maszyny

Proces mycia musi by¢ przeprowadzany przez osoby, ktére sg zaznajomione z zasa-
dami bezpieczerstwa maszyny i z ogélnymi zasadami bezpieczenstwa. W ten spo-
s6b zapobiega sie ewentualnemu wypadkowi lub obrazeniom.

Nigdy nie czy$¢ maszyny szorstkg ggbka lub szmatka i agresywnymi detergentami,
ktore mogg zarysowac powierzchnie.

Wszystkie czesci majgce kontakt z mieszanka loddw, nalezy wyczyscic¢ przed i po
kazdym uzyciu. Podczas czyszczenia uzywane srodki dezynfekujgce muszg by¢ od-
powiednie do zywnosci. Jednoczesnie nalezy przestrzegac zasad higieny. Prawi-
dtowe czyszczenie maszyny poprawia réwniez wydajnos¢ maszyny.
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SEKCJA 7: Ogélne warunki gwarancji

Niniejszy dokument reguluje zasady gwarancji udzielanej przez spétke Resto Quality sp. z 0.0. na sprze-
dawane Towary i stanowi zatgcznik do Ramowych Warunkéw Handlowych, okreslone ponizej zasady
ochrony gwarancyjnej obowigzujg zawsze gdy Resto Quality sp. z 0.0. udziela gwarancji na sprzeda-
wany towar.

Gwarancja udzielana jest na okres 12 miesiecy od daty zakupu Towardw.
Ochrona gwarancyjna udzielana jest wytgcznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

3. W okresie trwania gwarancji Spotka zobowigzuje sie do bezptatnego podjecia koniecznych dziatan
celem przywrécenia Urzadzen do prawidtowego funkcjonowania — do stanu w ktérym mozliwe be-
dzie normalne i zgodne z przeznaczeniem korzystanie z urzadzen - jezeli wada wystepowata lub
byta nastepstwem wad tkwigcych w Urzadzeniach (Urzadzeniu) w chwili jego sprzedazy (wady pro-
dukcyjne, wady technologiczne) i nie zostata spowodowana przez Klienta lub osoby trzecie lub nie
wynikty inne przyczyny skutkujgcych utratg gwarancji.

4. Celem wypetnienia powyzszych obowigzkéw Spétka zobowigzuje sie do — w zaleznosci od koniecz-
nosci :

a. przeprowadzenie nieodptatnej diagnozy usterki

b. przeprowadzenia nieodptatnej naprawy Urzadzenia

c. przeprowadzenia nieodptatnej wymiany czesci Urzadzenia na nowe
o koniecznosci przeprowadzenia napraw lub wymiany poszczegdlnych czesci oraz zakresie
naprawy (wymiany) kazdorazowo decydowac bedzie Spotka w oparciu o wskazania upraw-
nionego serwisanta.

5. Spodtka wykonuje powyzsze dziatania zgodnie z wytycznymi producenta z wykorzystaniem odpo-
wiednich czesci zamiennych.

6. Spdtka moze zleci¢ przeprowadzenie dziatarh osobom trzecim.

7. Zakresem ustug serwisowych (gwarancji) nie sg objete :

a. uszkodzenia mechaniczne,

b. uszkodzenia wynikte z dziatania sity wyzszej (pozar, powddz, zalanie woda, zmiany napiecia
etc.)

c. czynnosci zwigzane z konserwacjg i normalnym uzytkowaniem Urzadzenia (czyszczenie,
odkamienianie, smarowanie, wymiana elementéw eksploatacyjnych i podlegajacych nor-
malnemu zuzyciu — lampy, zaréwki, bezpieczniki, baterie, uszczelki, paski klinowe, faricu-
chy napedowe etc.)

d. uszkodzenia wynikajace z oddziatywania sity fizycznej ponad site konieczng dla normalnego
korzystania z Urzadzen,

e. uszkodzenia powstate z winy Klienta lub osdéb trzecich,

f. uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowego korzystania, wykorzystywania, uzytkowania,
eksploatacji Urzadzen

g. uszkodzenia bedgce skutkiem zaniedban w wypetnianiu obowigzkéw spoczywajacych na
uzytkowniku Urzadzen.

h. uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowego podtaczenia urzadzenia lub braku wykorzysty-
wania wymaganych akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

i. jak rowniez usterki bedace nastepstwem powyzszych zdarzen
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8. Przypominamy o obowigzku sprawdzenia towaru dostarczanego do Paniistwa w obecnosci kuriera
(dostawcy, przewoznika) oraz w przypadku stwierdzenia uszkodzen o obowigzku sporzgdzenia pro-
tokotu zgtoszenia szkody. Brak sprawdzenia przesytki oraz prawidtowego zgtoszenia reklamacji do
przewoznika skutkuje utratg pdzniejszej mozliwosci do zgtoszenia roszczen z tego tytutu.

9. W zakresie nie objetym gwarancjg Spétka swiadczy obstuge serwisowa — za dodatkowgq opftata.

10. Klient moze zleci¢ Spotce przeprowadzenie prac (dziatan) dodatkowych, Strony ustalajg, iz Spétka
moze takie dziatania proponowa¢, jednak ich przeprowadzenie zawsze bedzie wymagato zgody
Klienta. Zasady wynagrodzenia za prace dodatkowe Strony ustala¢ bedg w toku wzajemnych rela-
cji.

11. Kazdorazowo Klient zobowigzuje sie do udostepnienia Urzgdzen w uzgodnionym terminie i miejscu
w taki sposéb by mozliwe byto przeprowadzenie wymaganych prac serwisowych w sposéb nieza-
ktécony. Ewentualny brak udostepnienia Urzadzen traktowany bedzie na réwni z nieuzasadniong
interwencjg serwisowa.

12. W przypadku nieuzasadnionej interwencji uprawnionych serwisantéw, Klient zobowigzany bedzie
do pokrycia kosztéw takiej interwencji — w szczegdlnosci kosztéw dojazdu oraz wynagrodzenia dla
serwisantow.

13. Spodtka podkresla, a Klient jednoznacznie przyjmuje iz nastepujgce dziatania skutkowac bedg utratg
ochrony gwarancyjne;j:

a. dokonanie jakichkolwiek zmian, modyfikacji, przerébek, napraw czy szeroko rozumianej
ingerencji w Urzadzenia przez osoby inne niz wskazane przez Spotke

b. naruszenie plomb lub znakéw fabrycznych
stwierdzenie uszkodzen urzadzenia innych niz wynikajgce z normalnego uzytkowania
(uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych, elektrycznych, wywotanych
ogniem, wilgocig etc.)

d. nieprawidtowe podtgczenie urzadzenia, jak réwniez brak wykorzystywania wymaganych
akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

14. Zgtoszenie usterki odbywac bedzie sie - poprzez przestanie przez Klienta zgtoszenia awarii na adres
e-mail: serwis@restoquality.pl

15. Towary co do ktérych zgtaszane sg roszczenia z tytutu gwarancji:

a. o masie do 30 kg nalezy dostarczy¢ pod wskazany przez Spétke adres uprawnionego ser-
wisu

b. o masie powyzej 30 kg — w zaleznosci od wskazan Spétki nalezy dostarczyé pod wskazany
przez Spétke adres uprawnionego serwisu lub naprawiony zostanie przez wskazanych ser-
wisantdw w miejscu jego instalacji (znajdowania sie).

c. przypominamy, iz na Kliencie dokonujgcym przestania Urzadzenia pod wskazany adres
spoczywa obowigzek nalezytego zapakowania reklamowanego Urzadzenia na czas jego
transportu (w szczegdlnosci poprzez takie zapakowanie ktére zabezpieczy Urzadzenie
przed uszkodzeniem oraz umozliwi jego bezpieczny transport i wykonywanie czynnosci za-
tadunkowych).

d. Spdtka moze —w zaleznosci od ustalen Stron oraz w ramach gestu handlowego — swiadczy¢
pomoc w organizacji transportu Urzadzenia.
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e. obowigzkiem Klienta jest terminowy odbidr Urzadzenia zwrotnie przesytanego po przepro-
wadzeniu prac serwisowych w szczegdlnosci odbidr przesytki w czasie i miejscu uzgodnio-
nym. Ewentualny brak odbioru Urzgdzenia wedle pierwotnych ustalen skutkowaé bedzie
obcigzeniem Klienta wyniktymi z tego kosztami (m.in. kosztami ponownego przestania /
transportu Urzadzenia).

16. Strony ustalajg nastepujgce terminy reakcji Spoétki na ewentualne zgtoszenia dot. usterek Urzg-
dzen:

a. zwrotny kontakt telefoniczny — do 5 dni roboczych od daty zgtoszenia

b. wizyta uprawnionego serwisanta — do 14 dni od daty zgtoszenia

¢. wykonanie naprawy zalezne jest od otrzymania przez Spétke lub inny wyznaczony do prze-
prowadzenia prac serwisowych podmiot czesci zamiennych i w zaleznosci od terminu rea-
lizacji dostaw przez producenta moze wynie$é do 60 dni od daty wizyty serwisanta.

Spotka Klient

Resto Quality Sp. z o0.0.
Zamknieta 10/1,5

30-554 Krakow

Tel.: 12-307-06-72

Tel2.: 791 003 909

Email: info@restoquality.pl
Serwis: 577 609 633

Email: serwis@restoquality.pl



